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See the notice on TED website

595506-2026 - Hange
Poola – Võimendid – „Dostawa i montaż sprzętu AV w ramach ETAPU 1 (obejmującego budynek 
Młyna) zadania pn. Zakup wyposażenia Spichrza Mącznego i Młyna.
OJ S 166/2026 28/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Centrum Nauki i Kultury Młyny Rothera
E-posti aadress: wojciech.watkowski@mlynyrothera.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Dostawa i montaż sprzętu AV w ramach ETAPU 1 (obejmującego budynek Młyna) 
zadania pn. Zakup wyposażenia Spichrza Mącznego i Młyna.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest: „Dostawa i montaż sprzętu AV w ramach ETAPU 1 
(obejmującego budynek Młyna) zadania pn. Zakup wyposażenia Spichrza Mącznego i Młyna, 
w ramach projektu pn. „Przebudowa i zmiana sposobu użytkowania pomieszczeń z aranżacją i 
urządzeniem wnętrz budynku Spichrza Mącznego oraz Młyna z uwagi na wydzielenie nowych 
pomieszczeń, przebudowę instalacji, zmianę wielkości szachtów wraz ze zmianą ochrony 
pożarowej budynków” w zakresie i na warunkach określonych w Specyfikacji Warunków 
Zamówienia wraz z załącznikami, w tym w załączniku pn. „Opis Przedmiotu Zamówienia”, 
dokumentacją techniczną, Załącznikiem - Zestawienie wymaganych parametrów minimalnych 
i pożądanych parametrów dodatkowych. I. WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW 
DOWODOWYCH 1. Podmiotowe środki dowodowe żądane w celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia (składane na wezwanie Zamawiającego). W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego, zamawiający żąda następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 uPzp, - art. 108 
ust. 1 pkt 4 uPzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) 
Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie oświadczenie składa, każdy z Wykonawców. Wzór 
oświadczenia zostanie przesłany wraz z wezwaniem do jego złożenia, 3) zaświadczenia 
właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, 4) zaświadczenia albo innego dokumentu 
właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego 5) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
uPzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 6) oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw 
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wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego oraz w zakresie podstawy 
wykluczenia, o której mowa w Rozdz. VII pkt 6 SWZ (dotyczącej ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego). Wzór oświadczenia zostanie przesłany wraz z 
wezwaniem do jego złożenia, 7) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu w zakresie przesłanek i okoliczności wskazanych w art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia (UE) 833/2014 zmienionego Rozporządzeniem (UE ) 2024/1469 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie. Wzór oświadczenia zostanie przesłany wraz z wezwaniem do jego złożenia, 8) o ile 
dotyczy – dokumenty dotyczące podmiotu udostępniającego zasoby: a) oświadczenie o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, b) oświadczenie o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu w zakresie przesłanek i okoliczności wskazanych w art. 
5k ust. 1 Rozporządzenia (UE) 833/2014 zmienionego Rozporządzeniem (UE ) 2024/1469 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, c) podmiotowe środki dowodowe, o których mowa pkt. 1 ppkt 1, 3, 4, 5 
niniejszego Rozdziału 2. Podmiotowe środki dowodowe żądane w celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu (składane na wezwanie Zamawiającego): 1) W 
celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
dotyczących sytuacji ekonomicznej lub finansowej zamawiający żąda złożenia przez 
Wykonawcę dokumentów potwierdzających, że Wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia, 2) W celu potwierdzenia 
spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności 
technicznej lub zawodowej zamawiający żąda złożenia: a) wykazu dostaw wykonanych, w 
okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi 
zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy. Wzór wykazu zostanie przesłany wraz z wezwaniem do jego złożenia. b) wykazu 
osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia, wykształcenia niezbędnych do wykonania 
zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami. Wzór wykazu zostanie przesłany wraz z 
wezwaniem do jego złożenia. Okres wyrażony w latach liczy się wstecz od dnia, w którym 
upływa termin składania ofert.
Menetluse tunnus: b3323b0b-db5b-4bd4-985f-8c700cac6a95
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32343000 Võimendid
Täiendav liigitus (cpv): 32342410 Heliseadmed, 32323400 Video taasesitamise seadmed, 
32342400 Akustikaseadmed, 32342412 Kõlarid, 32342000 Valjuhääldid, 32342420 Stuudio 
miksimispuldid, 32342100 Kõrvaklapid, 32351300 Heliseadmete manused, 32350000 Heli- ja 
videoseadmete osad, 30213000 Personaalarvutid, 30231300 Kuvarid, 32340000 Mikrofonid ja 
valjuhääldid
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2.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: VII. PODSTAWY WYKLUCZENIA (art. 108 ust.1 i art. 109 ust.1 uPzp oraz art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego): 1. Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 uPzp. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: - udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a uPzp), - 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b uPzp), - 
o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 
12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 930) (art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. c uPzp), - finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d uPzp), - o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego 
przestępstwa (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e uPzp), - powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2021r. poz. 1745) (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f 
uPzp), - przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g uPzp), - o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. h uPzp) lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp) 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności (art. 108 ust. 1 
pkt 3 uPzp) 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp) 5) jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na podstawie 
wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami porozumienie 
mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
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konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie 
(art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp) 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło 
do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy 
lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia (art. 108 ust. 1 pkt 6 uPzp). 2. 
Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 109 ust.1 uPzp: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający wyklucza także Wykonawcę: 1) który naruszył obowiązki dotyczące 
płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności (art. 109 ust. 1 pkt 1 uPzp), 2) 
w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 
uPzp). 3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 
1 pkt 1, 2 i 5 lub art. 109 ust. 1 pkt 4 uPzp, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie 
przesłanki, o których mowa w art. 110 ust.2 uPzp.7. Podstawy wykluczenia, o których mowa w 
art. 7 ust.1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 507). Z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego wyklucza się: 1) Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3, 2) Wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 
2023 r. poz. 1124 ze zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3, 
3) Wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 
29 września 1994 r. o rachunkowości (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.), jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3. Wykluczenie następuje na okres trwania 
okoliczności określonych w ppkt 1-3 powyżej. 8. W zakresie przesłanki wykluczenia, o której 
mowa w pkt. 7 Wykonawca składa oświadczenie w Części III Sekcja D Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) „Podstawy wykluczenia o charakterze 
wyłącznie krajowym” 9. Na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia (UE) 833/2014 
zmienionego Rozporządzeniem (UE ) 2024/1469 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie zakazuje się udzielania 
zamówień publicznych na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
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obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; 3) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub 
pod kierunkiem a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji lub b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do obywateli rosyjskich lub osób 
fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji, w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
10. W zakresie okoliczności, o której mowa w pkt. 9 Wykonawca składa oświadczenie (wg 
wzoru Zamawiającego). 11. W przypadku zaistnienia okoliczności, o których mowa w art. 5k 
Rozporządzenia (UE) 833/2014 oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 
ust. 1 pkt 2 lit. a uPzp. 12. W przypadku Wykonawcy wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 
Ustawy sankcyjnej, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust.1 pkt 2 
lit. a uPzp.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Dostawa i montaż sprzętu AV w ramach ETAPU 1 (obejmującego budynek Młyna) 
zadania pn. Zakup wyposażenia Spichrza Mącznego i Młyna.
Kirjeldus: „Dostawa i montaż sprzętu AV w ramach ETAPU 1 (obejmującego budynek Młyna) 
zadania pn. Zakup wyposażenia Spichrza Mącznego i Młyna, w ramach projektu pn. 
„Przebudowa i zmiana sposobu użytkowania pomieszczeń z aranżacją i urządzeniem wnętrz 
budynku Spichrza Mącznego oraz Młyna z uwagi na wydzielenie nowych pomieszczeń, 
przebudowę instalacji, zmianę wielkości szachtów wraz ze zmianą ochrony pożarowej 
budynków” w zakresie i na warunkach określonych w Specyfikacji Warunków Zamówienia 
wraz z załącznikami, w tym w załączniku pn. „Opis Przedmiotu Zamówienia”, dokumentacją 
techniczną, Załącznikiem - Zestawienie wymaganych parametrów minimalnych i pożądanych 
parametrów dodatkowych. 1) Zadanie finansowane przez Miasto Bydgoszcz, 2) Pozycje 87 – 
91 Formularza ofertowego są dofinansowane w ramach projektu: „Młyny dostępne” 
dofinansowano ze środków Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pochodzących z 
Funduszu Promocji Kultury – państwowego funduszu Celowego. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI 
DOWODOWE 1. Zamawiający żąda, na podstawie art. 106 ustawy, do złożenia wraz z ofertą 
przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających, że oferowane dostawy spełniają 
określone przez Zamawiającego wymagania, funkcjonalności, cechy lub kryteria, gdyż są one 
niezbędne do przeprowadzenia postępowania, to jest żąda złożenia: 3) Materiałów firmowych 
w postaci w katalogów Producenta i/lub ulotek informacyjnych Producenta i/lub kart produktu 
Producenta i/lub kart charakterystyki Producenta i/lub oświadczeń Producenta lub innych 
materiałów firmowych, które będą zawierały parametry techniczne, właściwości oraz dane 
oferowanego sprzętu, w celu potwierdzenia, że oferowana dostawa odpowiada wymaganiom 
określonym przez Zamawiającego. Powyższe materiały firmowe muszą zostać ponumerowane 
przez Wykonawcę tożsamo z numerem pozycji urządzenia, którego dotyczą, zgodnie z 
kolumną 1 w Tabeli nr 1 - Zestawienie wymaganych parametrów minimalnych i pożądanych 
parametrów dodatkowych. Ponadto Zamawiający wymaga, aby na złożonych materiałach 
firmowych zostały zaznaczone w czytelny sposób zapisy potwierdzające spełnienie 



595506-2026 Page 6/12

wymaganych parametrów sprzętu określonych w kolumnach 4 i 5 Tabeli nr 1. Zestawienie 
wymaganych parametrów minimalnych i pożądanych parametrów dodatkowych (Zamawiający 
dopuszcza materiały w języku angielskim/materiały z tłumaczeniem maszynowym na język 
polski/materiały w języku polskim). Zamawiający informuje, iż na podstawie art. 107 ust. 2 
uPzp wezwie do złożenia lub uzupełnienia przedmiotowego środka dowodowego w 
wyznaczonym terminie, jeżeli wykonawca nie złoży przedmiotowego środka dowodowego lub 
złożony przedmiotowy środek dowodowy jest niekompletny. 2) Zamawiający wymaga od 
Wykonawcy złożenia, dla poniższych pozycji – zgodnych z Tabelą 1 – Zestawienie 
wymaganych parametrów minimalnych i pożądanych parametrów dodatkowych : · Pozycja 1 – 
ZG2 / Zestaw głośnikowy szerokopasmowy zwieszany – typ 2 · Pozycja 2 – ZG3 / Zestaw 
głośnikowy szerokopasmowy zwieszany – typ 3 · Pozycja 3 – ZG4 / Zestaw głośnikowy 
szerokopasmowy ścienny – typ 4 · Pozycja 19 – BSM-ODB / Odbiornik bezprzewodowego 
systemu odsłuchowego · Pozycja 20 – JCSS / Procesor sterujący – jednostka centralna 
systemu sterowania · Pozycja 21 – JPSS / Procesor sterujący - jednostka pomocnicza 
systemu sterowania · Pozycja 22 – EAV / Enkoder AVoIP · Pozycja 23 – DAV / Dekoder 
AVoIP · Pozycja 24 – PSS10 / Panel dotykowy systemu sterowania, rozmiar 10” · Pozycja 25 
– PSS10W / Panel dotykowy systemu sterowania, rozmiar 10” · Pozycja 26 – MSM / Stojak 
mobilny dla monitorów z regulacją elektryczną · Pozycja 51 – MIBMS-SS / Moduł do integracji 
systemu sterowania z BMS · Pozycja 60 – ZMB-AKU / Akumulator litowo-jonowy · Pozycja 61 
– ZMB-V2 / Ładowarka do systemowych akumulatorów Li-ion · Pozycja 65 – MDS / Monitor 
13” systemu Digital Signage · Pozycja 66 – MON85 / Monitor 85” · Pozycja 71 – ZMB-ODB 
TYP 1 / Odbiornik zestawu mikrofonów bezprzewodowych – typ1 · Pozycja 72 – ZMB-NAD1 / 
Mikrofon/nadajnik do ręki z przetwornikiem pojemnościowym, kardioidalnym · Pozycja 73 – 
ZMB-NAD2 / Mikrofon/nadajnik do ręki z przetwornikiem dynamicz-nym, kardioidalnym · 
Pozycja 74 – ZMB-NAD3 / Nadajnik typu bodypack systemu mikrofonów bezprzewodowych 
typ3, do użytku z odbiornikami ZMB-ODB TYP1 · Pozycja 75 – MIK-E1 / Mikrofon zakładany 
na ucho · Pozycja 76 – MIK-H1 / Mikrofon nagłowny · Pozycja 77 – ZMB-ANT / Kierunkowa 
antena odbiorcza do systemu mikrofonów bezprzewodowych opartego o odbiorniki ZMB-ODB-
TYP1 · Pozycja 79 – BSM-HPH / Słuchawki douszne przewidziane dla systemu odsłuchu 
bezprzewodowego · Pozycja 80 – BSM-AD / Szerokopasmowy Łącznik Antenowy do systemu 
odsłuchu bezprzewodowego · Pozycja 83 – MICP-TYP2 / Mikrofon typu gęsia szyja · Pozycja 
86 – SS-MSR / Moduł przekaźnikowy systemu sterowania · Pozycja 94 – Aplikacja systemu 
sterowania na urządzenia mobilne · Pozycja 120 – DAVS / Dekoder AVoIP ze skalerem · 
Pozycja 121 – LEDVW / Modułowa ściana video LED – zestaw · Pozycja 124 – MON55 / 
Monitor 55" systemu Digital Signage następujących dokumentów : · Oświadczenia producenta 
lub oficjalnego dystrybutora o pochodzeniu sprzętu z autoryzowanego kanału, · Certyfikatów 
producenta lub oficjalnego dystrybutora o autoryzacji partnera handlowego

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32343000 Võimendid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: NIE DOTYCZY

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 13 Nädalat
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5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 0,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: VIII. WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU 1. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1) nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w 
SWZ. 2) spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu, 2. O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu w zakresie: a) sytuacji ekonomicznej lub finansowej, b) zdolności technicznej 
lub zawodowej. 3. Zamawiający uzna warunek dotyczący sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej za spełniony, jeżeli Wykonawca składający ofertę wykaże, że jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 2.000.000,00 zł (dwa miliony złotych 00
/100). 4. Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej za 
spełniony, jeżeli Wykonawca, składający ofertę wykaże, że: 1) posiada doświadczenie w 
postaci wykonania w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie: a) 1 dostawę 
zintegrowanych systemów audiowizualnych: Zamawiając uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże się doświadczeniem polegającym na wdrożeniu zintegrowanych 
systemów audiowizualnych, które odbyło się w obiekcie z minimalnym wdrożeniem w 5 
pomieszczeniach, na kwotę nie mniejszą niż 2.500.000,00 zł brutto. b) 1 dostawę 
zarządzalnego oświetlenia zintegrowanego z BMS i AV: Zamawiając uzna warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże się doświadczeniem polegającym na wdrożeniu 
zarządzalnego oświetlenia, które zostało zintegrowane z systemem BMS i zintegrowanym z 
systemem audiowizualnym na kwotę nie mniejszą niż 1.500.000,00 zł brutto. c) 1 dostawę 
urządzeń mechaniki górnej sceny wraz z podkonstrukcjami: Zamawiając uzna warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże się doświadczeniem polegającym na zrealizowaniu 1 
dostawy urządzeń mechaniki górnej sceny wraz z podkonstrukcjami, które to urządzenia 
zostały dopuszczone przez Dozór Techniczny do eksploatacji, prowadzone pod nadzorem 
Kierownika Budowy z uprawnieniami do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń na 
kwotę nie mniejszą niż 200.000,00 zł brutto. 2) dysponuje osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, tj.: Wykonawca musi 
wykazać się zespołem minimum 2 projektantów, którzy ukończyli studia na kierunku akustyka 
lub wibroakustyka. PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE 1. Zamawiający żąda, na 
podstawie art. 106 ustawy, do złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających, że oferowane dostawy spełniają określone przez Zamawiającego 
wymagania, funkcjonalności, cechy lub kryteria, gdyż są one niezbędne do przeprowadzenia 
postępowania, to jest żąda złożenia: 3) Materiałów firmowych w postaci w katalogów 
Producenta i/lub ulotek informacyjnych Producenta i/lub kart produktu Producenta i/lub kart 
charakterystyki Producenta i/lub oświadczeń Producenta lub innych materiałów firmowych, 
które będą zawierały parametry techniczne, właściwości oraz dane oferowanego sprzętu, w 
celu potwierdzenia, że oferowana dostawa odpowiada wymaganiom określonym przez 
Zamawiającego. Powyższe materiały firmowe muszą zostać ponumerowane przez 
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Wykonawcę tożsamo z numerem pozycji urządzenia, którego dotyczą, zgodnie z kolumną 1 w 
Tabeli nr 1 - Zestawienie wymaganych parametrów minimalnych i pożądanych parametrów 
dodatkowych. Ponadto Zamawiający wymaga, aby na złożonych materiałach firmowych 
zostały zaznaczone w czytelny sposób zapisy potwierdzające spełnienie wymaganych 
parametrów sprzętu określonych w kolumnach 4 i 5 Tabeli nr 1. Zestawienie wymaganych 
parametrów minimalnych i pożądanych parametrów dodatkowych (Zamawiający dopuszcza 
materiały w języku angielskim/materiały z tłumaczeniem maszynowym na język polski
/materiały w języku polskim). Zamawiający informuje, iż na podstawie art. 107 ust. 2 uPzp 
wezwie do złożenia lub uzupełnienia przedmiotowego środka dowodowego w wyznaczonym 
terminie, jeżeli wykonawca nie złoży przedmiotowego środka dowodowego lub złożony 
przedmiotowy środek dowodowy jest niekompletny. 2) Zamawiający wymaga od Wykonawcy 
złożenia, dla poniższych pozycji – zgodnych z Tabelą 1 – Zestawienie wymaganych 
parametrów minimalnych i pożądanych parametrów dodatkowych : · Pozycja 1 – ZG2 / Zestaw 
głośnikowy szerokopasmowy zwieszany – typ 2 · Pozycja 2 – ZG3 / Zestaw głośnikowy 
szerokopasmowy zwieszany – typ 3 · Pozycja 3 – ZG4 / Zestaw głośnikowy szerokopasmowy 
ścienny – typ 4 · Pozycja 19 – BSM-ODB / Odbiornik bezprzewodowego systemu 
odsłuchowego · Pozycja 20 – JCSS / Procesor sterujący – jednostka centralna systemu 
sterowania · Pozycja 21 – JPSS / Procesor sterujący - jednostka pomocnicza systemu 
sterowania · Pozycja 22 – EAV / Enkoder AVoIP · Pozycja 23 – DAV / Dekoder AVoIP · 
Pozycja 24 – PSS10 / Panel dotykowy systemu sterowania, rozmiar 10” · Pozycja 25 – 
PSS10W / Panel dotykowy systemu sterowania, rozmiar 10” · Pozycja 26 – MSM / Stojak 
mobilny dla monitorów z regulacją elektryczną · Pozycja 51 – MIBMS-SS / Moduł do integracji 
systemu sterowania z BMS · Pozycja 60 – ZMB-AKU / Akumulator litowo-jonowy · Pozycja 61 
– ZMB-V2 / Ładowarka do systemowych akumulatorów Li-ion · Pozycja 65 – MDS / Monitor 
13” systemu Digital Signage · Pozycja 66 – MON85 / Monitor 85” · Pozycja 71 – ZMB-ODB 
TYP 1 / Odbiornik zestawu mikrofonów bezprzewodowych – typ1 · Pozycja 72 – ZMB-NAD1 / 
Mikrofon/nadajnik do ręki z przetwornikiem pojemnościowym, kardioidalnym · Pozycja 73 – 
ZMB-NAD2 / Mikrofon/nadajnik do ręki z przetwornikiem dynamicz-nym, kardioidalnym · 
Pozycja 74 – ZMB-NAD3 / Nadajnik typu bodypack systemu mikrofonów bezprzewodowych 
typ3, do użytku z odbiornikami ZMB-ODB TYP1 · Pozycja 75 – MIK-E1 / Mikrofon zakładany 
na ucho · Pozycja 76 – MIK-H1 / Mikrofon nagłowny · Pozycja 77 – ZMB-ANT / Kierunkowa 
antena odbiorcza do systemu mikrofonów bezprzewodowych opartego o odbiorniki ZMB-ODB-
TYP1 · Pozycja 79 – BSM-HPH / Słuchawki douszne przewidziane dla systemu odsłuchu 
bezprzewodowego · Pozycja 80 – BSM-AD / Szerokopasmowy Łącznik Antenowy do systemu 
odsłuchu bezprzewodowego · Pozycja 83 – MICP-TYP2 / Mikrofon typu gęsia szyja · Pozycja 
86 – SS-MSR / Moduł przekaźnikowy systemu sterowania · Pozycja 94 – Aplikacja systemu 
sterowania na urządzenia mobilne · Pozycja 120 – DAVS / Dekoder AVoIP ze skalerem · 
Pozycja 121 – LEDVW / Modułowa ściana video LED – zestaw · Pozycja 124 – MON55 / 
Monitor 55" systemu Digital Signage następujących dokumentów : · Oświadczenia producenta 
lub oficjalnego dystrybutora o pochodzeniu sprzętu z autoryzowanego kanału, · Certyfikatów 
producenta lub oficjalnego dystrybutora o autoryzacji partnera handlowego

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena



595506-2026 Page 9/12

Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: GWARANCJA JAKOŚCI
Kirjeldus: Zamawiający będzie przyznawał punkty w zakresie kryterium „gwarancja jakości”. W 
tym kryterium Wykonawca może otrzymać max. 20 punktów. Wykonawca może wydłużyć 
gwarancję jakości. Punktacja będzie przyznawana w następujący sposób. a) za udzieloną 24 
miesięczną (lub dłuższą, ale krótszą niż 36 miesiące ) gwarancję jakości Wykonawca nie 
otrzyma punktów w tym kryterium, b) za udzieloną 36 miesięczną ( lub dłuższą, ale krótszą niż 
42 miesięcy) gwarancję jakości Wykonawca otrzyma 5 pkt., c) za udzieloną 42 miesięczną 
(lub dłuższą, ale krótszą niż 48 miesiące) gwarancję jakości Wykonawca otrzyma 10 pkt, d) za 
udzieloną 48 miesięczną (lub dłuższą, ale krótszą niż 54 miesięcy) gwarancję jakości 
Wykonawca otrzyma 15 pkt, e) za udzieloną 54 miesięczna (lub dłuższą) gwarancję jakości 
Wykonawca otrzyma 20 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: PARAMETRY TECHNICZNE OFEROWANYCH URZADZEŃ
Kirjeldus: 3) Kryterium „DODATOWE PARAMETRY TECHNICZNE OFEROWANYCH 
URZĄDZEŃ” – wskaźnik PT1 – wg poniższych zasad: PARAMETRY ZOSTAŁY OPISANE 
SZCZEGÓŁOWO W TABELI NR 1 – ZESTAWIENIE WYMAGANYCH PARAMETRÓW 
MINIMALNYCH I POŻĄDANYCH Z UWAGI NA OGRANICZONĄ LICZBĘ ZNAKÓW W TYM 
POLU ZAMAWIJĄCY OCENI PARAMETRY ZGODNIE Z SWZ - STRONY - XVII PODPUNKT 
3. ZAMAWIAJACY OCENI PARAMETRY PONIŻSZEGO ASORTYMENTU: PARAMETRY 
ZOSTAŁY OPISANE SZCZEGÓŁOWO W TABELI NR 1 – ZESTAWIENIE WYMAGANYCH 
PARAMETRÓW MINIMALNYCH I POŻĄDANYCH a) ZESTAW GŁOŚNIKOWY 
SZEROKOPASMOWY ZAWIESZANY TYP 2 (ZG2): b) ZESTAW GŁOŚNIKOWY 
SZEROKOPASMOWY ZAWIESZANY TYP 3 (ZG3): c) ZESTAW GŁOŚNIKOWY 
SZEROKOPASMOWY ŚCIENNY TYP 4 (ZG4): DWUDROŻNA PASYWNA KOLUMNA 
GŁOŚNIKOWA (ZGKS#L1/L2/R1/R2) d) ZESTAW GŁOŚNIKOWY NISKOTONOWY – 
SUBWOOFER (ZGN#L1/L2/R1/R2) e) DWUDROŻNY ZESTAW GŁOŚNIKOWY - 
DOGŁOŚNIENIE PIERWSZYCH RZĘDÓW (FRONTILL) (ZGFF#1-4) f) DWUDROŻNY 
ZESTAW GŁOŚNIKOWY W WERSJI MOBILNEJ (ZGM#1-8) g) WZMACNIACZ MOCY Z 
PROCESOREM DSP PRZEZNACZONY DLA SYSTEMU KONCERTOWEGO TYP 1 (WZM-
K1) h) WZMACNIACZ MOCY Z PROCESOREM DSP PRZEZNACZONY DLA SYSTEMU 
KONCERTOWEGO TYP 2 (WZM-K2) i) WZMACNIACZ 8 KANAŁOWY (WZM-1) j) 
WZMACNIACZ 8 KANAŁOWY (WZM2) k) PROCESOR DŹWIĘKU DSP (PDSP1) ł) 
PROCESOR DŹWIĘKU DSP (PDSP2) l) PRZEŁĄCZNIK SIECIOWY ETHERNETOWY 10 
PORT (SW10) m) PRZEŁĄCZNIK SIECIOWY ETHERNETOWY 40 PORT (SW40) n) 
PRZEŁĄCZNIK SIECIOWY ETHERNETOWY 24 PORT (SW24) o) PRZEŁĄCZNIK 
SIECIOWY AGREGACYJNY Z PORTAMI SFP (SW-MSTR) p) NADAJNIK 
BEZPRZEWODOWEGO SYSTEMU ODSŁUCHOWEGO (BSM-NAD) q) ODBIORNIK 
BEZPRZEWODOWEGO SYSTEMU ODŁUCHOWEGO (BSM-ODB) r) PROCESOR 
STERUJĄCY – JEDNOSTKA CENTRALNA SYSTEMU STEROWANIA JCSS s) PROCESOR 
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STERUJĄCY – JEDNOSTKA POMOCNICZA SYSTEMU STEROWANIA (JPSS) t) ENKODER 
AVOIP (EAV) u) DEKODER AVOIP (DAV) v) PANEL DOTYKOWY SYSTEMU STEROWANIA 
ROZMIAR 10” (PSS10) a) PANEL DOTYKOWY SYSTEMU STEROWANIA ROZMIAR 10” 
(PSS10W) STOJAK MOBILNY DLA MONITORÓW Z REGULACJA ELEKTRYCZNĄ (MSM) 
RUCHOMA GŁOWICA TYPU BEAM/WASH (GŁ.BW) GŁOWICA WASH (GŁ.MW) GŁOWICA 
SPOT (GŁ.S) GŁOWICA WASH (GŁ.W) KONSOLA OŚWIETLENIOWA KONSOLA 
OŚWIETLENIOWA TECHNICZNA DEKODER AVOIP ZE SKALEREM (DAVS) MODUŁOWA 
ŚCIANA VIDEO LED ZESTAW (LEDVW) ZESTAW WOLNOSTOJĄCY – KONSTRUKCJA 
WSPORCZA DO SCIANY WIDEO LED (LEDVW-KONS)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1346119

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1346119
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w kwocie: w wysokości: 
137.797,20 zł (słownie: sto trzydzieści siedem tysięcy siedemset dziewięćdziesiąt siedem 
złotych 20/100),
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/09/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-02
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1346119
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1346119
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ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Centrum Nauki i Kultury Młyny 
Rothera
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Centrum Nauki i 
Kultury Młyny Rothera
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Centrum Nauki i Kultury Młyny Rothera
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Centrum Nauki i Kultury Młyny Rothera

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Centrum Nauki i Kultury Młyny Rothera
Registreerimisnumber: 9532773374
Postiaadress: Mennica 10
Linn: Bydgoszcz
Sihtnumber: 85-112
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola
E-posti aadress: wojciech.watkowski@mlynyrothera.pl
Telefon: 604078539
Internetiaadress: https://mlynyrothera.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/mlynyrothera
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/mlynyrothera
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
501660-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Zmianie ulegają terminy: składania, otwarcia ofert oraz termin związania ofertą. Poniżej 
zmiany w SWZ: 1. Rozdziału XXII SWZ otrzymuje brzmienie: Wykonawca jest związany ofertą 
od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 02.12.2026 r. 2. Rozdział XV - TERMIN 
SKŁADANIA I OTWARCIA OFERT ust. 1 otrzymuje brzmienie: 1. Składanie ofert: Ofertę wraz 
ze wszystkimi wymaganymi oświadczeniami i dokumentami, należy złożyć za pośrednictwem 
strony internetowej prowadzonego postępowania, o której mowa w Rozdziale II SWZ do 
04.09.2026 r. do godz. 9:10. 3. Rozdział XV - TERMIN SKŁADANIA I OTWARCIA OFERT ust. 
5 otrzymuje brzmienie: Otwarcie ofert złożonych nastąpi w dniu 04.09.2026 r. o godz. 9.15. 
Otwarcie ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania następuje poprzez 
kliknięcie przycisku “Odszyfruj oferty”.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 31d4e7e4-0113-4064-839f-4b7b8cdd31d0  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 27/08/2026 08:39:08 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 595506-2026
ELT S väljaande number: 166/2026
Avaldamise kuupäev: 28/08/2026
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